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Iporpamma mucrmruimab "Jlekcukomorus aHrmiickoro sA3bika'"; 44.03.01 "Tlegarormueckoe oopa3oBanue”.

Conep:xanue

1. TlepeueHb IMIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OOYUYEHHUS 110 AUCHUIUIMHE (MOYJI0), COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMH Pe3yJIbTaATaMU
ocsoenus OIIOIT BO

2. Mecro pucuuruidasl (MoayJist) B crpykrype OITOIT BO

3. O0beM AUCLMIUTHHBL (MO/YJIsI) B 3a9YETHBIX €OUHULIAX C YKa3aHHEM KOJIMIECTBA YacOB, BbIICICHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy
00yUaIIMXCs C TpernoaBareseM (1o BuiaM YUeOHbIX 3aHSATUN) ¥ HA CAMOCTOSITENIbHYI0 paboTy 00y4YaloIIuXcst

4. CopeprkaHue TMCUMIUTMHBL (MOJIYJIs1), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3fesam) ¢ yKa3aHHeM OTBEJEHHOrO Ha HHX
KOJIMYECTBA aKaJEMUUYECKUX YacOB M BUIOB YUEOHbBIX 3aHATHIA

4.1. CTpyKTypa ¥ TeMaTUYECKHI IJIaH KOHTAKTHOW U CAMOCTOSTEIbHOM pabOThI MO TUCIUILTHHE (MOJIYJII0)

4.2. CopepxaHuie AUCIUTLTAHBI (MOJTYJIs1)

5. TlepeueHpb yueOHO-METOAMUYECKOTO 00eceYeHH s /ISl CAMOCTOSATEIbHOM paboThl 00YYAOIIMXCS O JUCIUILTMHE (MOJYJIIO)

6. ®OH/1 OIIEHOUHBIX CPEACTB MO AUCIUILTIHE (MOYJTIO)

7. TlepeueHb UTEPaTyphl, HEOOXOJUMOM [J151 OCBOCHHS JUCHUILIMHBL (MOYJIs1)

8. IlepeueHnb pecypcoB HH(POPMAIIOHHO-TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTr "VIHTepHeT", HEOOXOAUMBIX TSI OCBOCHUS AUCLIATUTAHBI
(Mopyns)

9. Meroauueckue yKazaHusi JUist 00Y4YaOIUXCsl TI0 OCBOESHUIO JTUCIMIUTUHBI (MOJIYJIs1)

10. Iepeyenb HMPOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, UCTIONB3YEMbIX MTPU OCYIIECTBIEHUH 00pa30BaTe/IbHOTO MpoLiecca 1o
JMCLUILIMHE (MOJYJII0), BKJIIOUAs MepedeHb MPOrpaMMHOro oOecrieveHrst 1 MH(POPMALIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (TIpH
HEOOXOJUMOCTH)

11. Onucanue MaTepuaibHO-TEXHUYECKOUN 0a3bl, HEOOXOIUMOM JIIsl OCYILECTBIEHHS 00pa30BaTeIbHOTO MPOIIecca Mo
JUCLIUIUIAHE (MOAYJIIO)

12. CpeactBa agantanyy npenojaBaHust AUCHUIUIMHBL (MOAYJIs) K TIOTPEOHOCTSIM 00YYaIONIMXCsl UHBAJIMIOB U JIUL] C
OrpaHMYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3[J0POBBS

13. ITpunoxenue Nel. PoHJ OLIECHOUHBIX CPEICTB
14. Tpunoxenune No2. [lepeueHsb uTepaTypbl, HEOOXOAUMOM /ISl OCBOSHUSI TUCHMIUIUHBI (MOJ1YJIs1)

15. TIpunoxenue Ne3. IlepeyeHs HH(MOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUIA, UCMIOJIBb3YEMBIX AJI1 OCBOEHHS JUCLMILIAHBI (MOAYJIA),
BKJIIOYAsI TIepeveHb IIPOrpaMMHOT0 oOecriedeHHs 1 MH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
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[IporpamMmy IucHMIUIMHBL pa3padoTai(a)(u): JOLeHT, K.H. (noneHTt) AneeBa I'.X. (kadenpa Teopur M MPaKTUKU MPENOAABAHMS
MHOCTpPaHHBIX SI3bIKOB, BhIcias mKkosa pycckoil u 3apyoexHoi ¢punosorun uM. JIba Toscroro), Gulnara. Aleeva@ksu.ru

1. IlepeyeHb MIIAHNPYEMBIX Pe3yJIbLTATOB 00YUEHHs MO JUCIHHUILIAHE (MOIYJII0), COOTHECEHHBIX ¢ INIAHUPYEeMbIMHI
pe3yabTaTamu ocsoenust OIIOII BO

OO6yyarnImuiics, OCBOUBIINE QUCIWIUTUHY (MOJYJIb), JOJIKEH 001a1aTh CJICAYIONMMA KOMITETCHITASIMU:

Mudp PacuudpoBka
KOMIeTeHIHH npuoodperaemMoii KoMIeTeHIUH
OIlK-4 CriocoOeH OCYIIECTBIIATh JyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIUTAHKUE O0YYAIOIIMXCSI HA OCHOBE

0a30BLIX HALMOHAIBHBIX [IEHHOCTEN

VK-1 CriocoOeH OCYIIECTBIIATh MOUCK, KPUTHUYECKUH aHATN3 1 CUHTE3 MH(OPMAIUK, TIPUMEHSITh
CHICTEMHBII TIO/IXO[] [JIs1 PeLIeHHsI TOCTaBJIEHHbIX 33/1a4

OO6yyarnmuiicss, OCBOUBIINI JUCHUTUIAHY (MOJIYJIb):

IoyokeH 3HATh:

- TpeOGoBaHUsI 00Pa30BATE/IbHBIX CTAHAAPTOB K JJMYHOCTHBIM Pe3yJibTaTaM 00pa30BaTe/IbHOM AeSITeIbHOCTH

- OCHOBHBIE METO/IbI TIOMCKA, OLICHUBAHKS U UCTIOb30BAHUS UH(OPMAIIMH [0 BOMPOCAM M3yUYaeMbIX AUCHUILIAH
- OCHOBHBIE METO/Ibl KPUTHMYECKOTO aHaIN3a U OIIEHKH COBPEMEHHBIX HAYUHbBIX JOCTHXEHUN

- OCHOBHBIE [TPUHIIUITBI KPUTUYECKOTO aHAIN3A

- 6a30Bble IEHHOCTU HAIIMOHAJILHOM KYJIbTYPBI

- cofiepKaHue MTPUHLIMIOB YEIOBEYECKOro CYIIECTBOBAHHSI: TOJIEPAHTHOCTH, IMAJIOTa U COTPYAHMYECTBA; MHOr0OOpasue
KYJIbTYp MHpa, GOPM CaMOBBIPaKEHHSI U CIOCOOOB MPOSIBIICHNH YeJI0BEYEeCKON MHIMBUIYAIbHOCTH B U3MEHSIOLIEHCS
TIOJIMKYJIbTYPHOM CpeJie C YIeTOM COLMANIbHBIX, KOH(PECCHOHATBHBIX M KYJIbTYPHBIX Pa3iIMInil

- TEOPETUKO-METOJOJIOTNYECKHUE OCHOBBI TYXOBHO-HPABCTBEHHOI'O BOCIIMTAHUA o6yqalou_u/1xc;1

- cofiepXKaHue MTPUHLIMIOB YETOBEYECKOT0 CYIECTBOBAHMS: TOJIEPAHTHOCTH, AUAJIOTa U COTPYAHMYECTBA; MHOr0OOpasue
KYJIbTYp MHpa, GOPM CaMOBBIPaKEHHSI U CIOCOOOB MPOSIBJICHNH YeJIOBEYeCKON MHIMBUIYAIbHOCTH B N3MEHSIONIEHCS
TIOJIMKYJIbTYPHOM Cpefie C YIETOM COLMAIbHBIX, KOH(PECCHOHATILHBIX M KYJIbTYPHBIX Pa3iMInuit

HomkeH yMeTs:

- OCYIIECTBJIATH MTOUCK, KPUTHUECKUI aHAIN3 M CUHTE3 MH(POPMAIH, IPAMEHSATh CHCTEMHBIN OAXOA AJIs PEIIeHHs
MOCTaBJIEHHBIX 3a7a4

- AHAJIM3MPOBATH 3a/la4vy, BbIACIAA €€ 0a30BbIE COCTABJIAIONINE

- copMyIMpOBaTh U OOOCHOBATH COOCTBEHHYIO TIO3HLIMIO 10 IMCKYCCHOHHBIM BOIIPOCaM, MMEIOIMM MHPOBO33pEHYECKOe
3HaYCHUE

- pa3pabarbIBaTh pa3M4HbIe MOJIEH PEIIeHHsI IOCTABICHHBIX 3a]]a4 C UCTIOJIb30BAHIEM aBTOPUTETHBIX NCTOYHUKOB
uH(popMaLUK

- OCYHIECTBJIATH NYXOBHO-HPABCTBEHHOC BOCIIUTAHUC O6y‘IaIOH.lI/IXC5I Ha OCHOBE 0a30BHIX HallMOHAJIbHBIX HCHHOCTGﬁ

- AHAJIM3UPOBATh, KOPPEKTUPOBATH U ONITUMU3UPOBATH O6pa3OBaTCHbHyK) JEATCIIBHOCTD, BBIABJIAA MEJAarOrmiycCKue
HeﬁCTBHH, HaITpaBJICHHBIC Ha PEHICHUE 3a/1a4 BOCIIUTAHUA U

AYXOBHO- HPABCTBEHHOI'O pa3sBUTHA, OLICHUBATD 3TN HeﬁCTBHH C TOYKH 3pCHUS TIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB JIMYHOCTHOT'O
Ppa3BUTUA IKOJIbHUKA

- (hopmyIMpPOBATH 1€, OTMPEAEIIAT CofiepkaHue, (POPMBI, METOIbI, CPECTBA U MTPOTHO3UPOBATH PE3YJIbTATHI
JYXOBHO-HPABCTBEHHOTO BOCITUTAHHUST OOYYAIOIINXCSA HA OCHOBE OA30BbIX

HalIlMOHAJIBHBIX HeHHOCTefI
- CTaBUTb, KOPPEKTUPOBATb U PEAJIU30BbIBATH BOCIIUTATE/IbHBIC LIEJIN U 3aJa4H, CHOC06CTBy}OLLII/IC Pa3sBUTHUIO O6y‘{aIOLLII/IXCH

- peaJM30BbIBATh MHHOBALIOHHBIE, B TOM YHCIIe MHTEPAKTUBHBIC, (POPMBI M METOBI BOCIIUTATENILHOM pabOTHI, UCIIOJb3Ysl X
KaK B y4eOHOU U BHEYUeOHOM JIeATeIbHOCTH

- CAMOCTOSITEILHO (POPMHUPOBATh Yy 00YUAIOIMXCS TPAXKAAHCKYIO TIO3HLIUIO, TOJIEPAHTHOCTh M HABBIKH MOBE/ICHUS B
U3MEHSIOIIEeNCs MOJUKYIbTYPHOH cpefie
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JloJKeH BIIaJIeTh:

- IPAKTUYCCKHUM OIIBITOM MOCTAHOBKHU 3a1a4 BOCIIUTAHUA U JYXOBHO-HPABCTBEHHOI'O PA3BUTHUA p€6€HKa (Ha OCHOBE
N3y4YCHUA 0COOEHHOCTEN JIMUHOCTH IIKOJILHUKA 1 JETCKOro KOIIJIeKTI/IBa)

Y CaMOCTOSITE/IBHOH peayiM3alliy 3THX 3aJa4 B y4eOHOH 1 BHEYUeOHOH NeATeNbHOCTH

- CIIOCOOHOCTBIO MPOAHATM3UPOBATH 1 OLIEHUTh CBOW OIBIT M JOCTIIKEHHSI, HAMETUTh 331241 COBEPIIICHCTBOBAHMS
porecCHOHATIBHBIX YMEHHUH

- COBPEMEHHBIM IeIarOrMYecKiM HHCTPYMEHTApUEM, HCIIOJb3yEMBIM B y4eOHOH 1 BHEYUEOHOH AeATEIbHOCTH
00yYaIOIIMXCsl; COBPEMEHHBIMU TEXHOJIOTUSMHU CO3AHMUS BOCIUTHIBAIOILEH

06pa3OBaTean0ﬁ Cpelbl 1 CHOCO6CTByIOIIII/IMI/I AYyXOBHO-HPABCTBEHHOMY PAa3BUTUIO JIMYHOCTU

- TUIIOBBIMU TEXHOJIOTUAMU (POPMHUPOBAHHUS Y BOCIIUTAHHUKOB I'PaXAAHCKON HO3MLMH, TOJEPAHTHOCTH Y HABBIKOB
MIOBE/ICHNS B M3MEHSIOIIENCS MTOJIMKYJIbTYPHOU cpefie

- OIIBITOM Y4YaCTHA B JUCKYCCUAX, APIT'YMEHTUPOBAHHOI'O U3JI0OKEHNA CBOCI'O MHEHHUA B YCTHOﬁ Y IMMCbMEHHON (l)OpMaX

- HABBIKOM HCCJIeI0BaHUs Mpo0ieM NpodhecCHOHAIBHON AESATENIBHOCTH C IPUMEHEHHEM aHajn3a, CUHTe3a U JPYTHX METOIOB
MHTEJUIEKTyaJIbHON JIESITEIbHOCTH

- OIBITOM BBISIBJIEHUEM HAy4HBIX ITPOOJIEM M UCTIOIb30BAaHUEM A/IEKBATHBIX METOIOB IJISl UX PEIeHUs
- HABBIKOM JIEMOHCTPHPOBaHHsI OLICHOYHBIX CYKIEHUI B pEIIeHNH MPOOJIEMHBIX MTPO(ECCHOHATBHBIX CUTYaLUI

JloJkeH 1eMOHCTPUPOBATh CIIOCOOHOCTb ¥ TOTOBHOCTb!
- CTUMYJIUPOBATH HAYYHYIO HATPABJICHHOCTh, PA3BUBATh TBOPUECKYIO AKTMBHOCTD, IO3HABATE bHBIA HHTEPEC;

- AHAJIM3UPOBATH KOHerTHbIﬁ SI3BIKOBOM MartepuaJjl ¢ UCIIOJIb30BAHUEM PA3JIMYHBIX METONOB JIMHIBUCTUYCCKOI'O dHAJIN34,
KOMITIOHECHTHOI'O, TUMOJIOTUYECKOIO, MOp(l)OHOFI/I‘IeCKOFO,

TpaHCCbOpMaHI/IOHHOFO 1 KOHTEKCTOJIOTHYECKOTI'O.

- pa3BUTh YMEHUsI M HABBIKKM HAOJIONATH SI3bIKOBbIE SIBJICHUsI, YCTAHABIMBATh IMHTBUCTUIECKHUE CBSI3H, CAMOCTOSATEIHHO
JIeJIaTh BEIBOIBI M OOOOIIEHN A U3 HAOIIOAEHUHA HaL, A3BIKOBLIM

MaTepHaioM;
- aHAIU3UPOBATh CTHJIMCTUYECKYIO U JUANEKTHYIO TUh(epEeHIIUAIIIIO JTIEKCUKK Ha OCHOBE MOHSATHSI JINTEPATYPHOR HOPMBbI;
- IIOKAa3aThb CBA3b JCKCHUKOJIOTUU C ,leyFI/IMI/I JIMHI'BUCTUYECKUMU JUCLHUIIJTIMHAMMU,

- COMIOCTABJIATH PAa3JIMYHbIE TOYKU 3PpEHUA, CAMOCTOATECJIbHO JCJIaTh BBIBOAbI 1 O606HI€HI/IH us3 Ha6IIIO,HCHPIfI Haa A3BIKOBBIM
MaTepuajioM;

- paboTaThb ¢ JieKCUKOrpahUueCKUMH UCTOYHUKAMH, CJIOBAPSIMH Pa3HbIX TUIIOB U 1IEJIeH;

- CO3HATCJIbHO MOAXOAWTD K MPAKTUYCCKOMY OBJIAJCHUIO HeKCHKOfI, npeaoTBpaliaTb HEKOTOPLIE TUIIMYHBIC IEKCUYCCKHE
OIIMOKH B peuH; K JIOTUIECKOMY PACCYKICHUIO, K Pa3BUTHIO SI3BIKOBOI JOoraaku;

- IPUMEHSTDh Ha NMPAKTHUKE KOMMYHHKATHBHbIE TEXHOJIOTUH, METO/IBI U CIOCOOBI [€I0BOrO OOIICHHUS /TSl aKaIeMUYECKOTO U
pOoheCCUOHATIBHOTO B3aUMO/ICHCTBHS;

- BI)I6I/IpaTI) 1 aHAJIM3UPOBATDh PE3YJIbTAThl HAYYHBIX HCCHCHOBaHHﬁ, NPUMEHSATH UX IIPU PEHICHUU KOHKPETHBIX
HAY4YHO-UCCJIIEJOBATEIbCKUX 3a/1a4 B cq)epe HAyKU 1 O6paSOBaHI/IH; JAEMOHCTPUPOBATb Ha pa60Te TEOPETUYCCKHE HAyIHbIC
3HAHUA; CAMOCTOATEIIbHO OCYHIECTBJIAThL HAYYHOC UCCIIEJOBAHUE,

- K OCBOCHUIO, JaJbHENIIEMY IPUMEHEHUIO U TBOPYECKOMY MOJU(PUIIMPOBAHIIO COBPEMEHHBIX METOAMK, TEXHOJIOTHU U
IPUEMOB Pa3BUTHS JITYHOCTH; METOJMK aHAJIN3a Pe3yJIbTaTOB IIpoLecca IIKOJIbHOro 00pa3oBaHus

2. MecTo nucuumjauHbl (MoayJas) B ctpykrype OIIOII BO

HanHas aucuuruinHa (MoayJib) BKJoueHa B pasaen "b1.0.06.07 ducuuriuasl (Moaysu)" OCHOBHOM MpoecCUOHAIbHON
obpazoBarebHON nporpammbl 44.03.01 "Tleparormnueckoe odpazosanue (MHOCTpaHHBIN (QHTJIMACKUI) A3BIK)" U OTHOCHUTCS K
obs3aTenbHON yactu OITOIT BO.

OcBauBaercs Ha 2, 3, 4 kypcax B 4, 5, 6, 7 cemecTpax.

3. O6beM qUCHUILIMHBI (MOYJISI) B 3a4€THHIX € JHHAIAX ¢ YKa3aHHeM KOJNYeCTBa YacoB, BbIJeJeHHBIX HA
KOHTAKTHYIO Pa00Ty 00y4aoIuxcs ¢ Npeno/jaBareiemM (Mo BHAaM yueOHbIX 3aHATHI1) M HA CAMOCTOSATEJILHYIO
padoTy o0ydaImuxcst

OO01as TpyJOeMKOCTh AUCHUILINHBL COCTABIISIET 7 3a4eTHbIX (bie) euHuIl(bl) Ha 252 yaca(oB).

KonrtaktHas padora - 45 yaca(oB), B TOM YwcIIe JIeKIuu - 12 yaca(oB), mpakTudeckue 3aHATus - 30 yaca(oB), JabopaTopHbIe
padoTthI - 0 yaca(oB), KOHTPOJIb CAMOCTOSITEJILHO!N padoThI - 3 yaca(oB).
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CamocrostenbHas padota - 190 yaca(oB).
Kontpons (3auér / 3x3amen) - 17 gaca(oB).

dopma NpOMeKYyTOUHOTO KOHTPOJISI AUCLIMIUIMHEL: 3a4eT B 4 CEMecTpe; OTCYTCTBYET B 5 ceMecTpe; 3aueT B 6 ceMecTpe; SK3aMeH
B 7 cemecTpe.

4. Copep:xanne quCIHILIMHBI (MOIYJIsI), CTPYKTYPUPOBaHHOE N0 TeMaM (pa3/iejiaM) ¢ yKa3aHHEM OTBE/IEeHHOT'0 Ha
HUX KOJIHYECTBA aKaJeMHYeCKHX YacOB 1 BH/IOB yU4eOHBIX 3aHATHI

4.1 CTpykTypa 1 TeMaTH4eCKHIl IVIaH KOHTAKTHOW M CAMOCTOATEJbHONH PA60ThHI 0 AV CHHUIINHE (MO/IYJIIO)

Bujbl 1 yacbl KOHTAKTHOM PadoTHI, Camo-

HX TPYJ0E€MKOCTH (B yacax) CTOSI-

N Pazmeant qucnumimne / Ce- lexmun,Texmm|lIpakTu-[Iipaktu-{/Iagopa-/Iadopa-| TeJab-
MoayJist MECTP| Bcero | B 3J. | 4YecKue | Yyeckue |TOpHbIE |TOpHbIe | Hasd
¢ opme BansaTus,| B 3J. [padoThl,| B3I pa-

Bcero | cgopwme | Bcero |¢popme | 00Ta

Tema 1. The Object of Lexicology. The Theoretical
and Practical Value of English Lexicology.Types of
Lexical Units.Varieties of Words.Characteristics of
" [the Word as the Basic Unit of Language.

Tema 2. Semasiology.Semantic Triangle. Types of
Meaning. Word-Meaning and Motivation.Linguistic
and Extralinguistic Causes of Semantic Change.The
5 Semantic Structure of Polysemantic 4 > 0 5
" [Words.Word-Meaning in Syntagmatics and
Paradigmatics.

Tema 3. English vocabulary as a
system.Word-Meaning and Meaning Relations in
Paradigmatics and Semantic Conceptual (or
Semantic) Fields. Hyponymic (Hierarchical)

3. [Structures and Lexico-semantic Groups. 4 2 0 2 0 0 0 5
Homonyms. Synonyms. Antonyms. Euphemisms.
Lexical Variants and Paronyms.Main Principles of
Classification.

Tema 4. Word structure.Morphological Structure of
English Words. Morphological Classification of
Words. Word-Families. Morphemes. Aims and
4. |Principles of Morphemic and Word-Formation 4 2 0 0 0 0 0 5
Analysis. Classification of Morphemes.

Tema 5. Word-Formation as the Subject of
Study.Various Types and Ways of Forming
Words.Productivity of Word-Formation
Means.Affixation as one of the Productive Types
of Word-Formation.

Tema 6. Tema 6. Conversion.Basic Criteria of
Semantic Derivation. Synchronic Approach.
Productivity.Diachronic Approach of

6. |Conversion.Semantic Relationships in Conversion. 5 0 0 2 0 0 0 6
Conversion in Different Parts of Speech.

3AE
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Pa3nean! qucIUNINHLI /
MOIyJIsT

Ce-
MecTp

Buasl u yachl KOHTaAKTHOI PadoTHI,

HX TPYJ0E€MKOCTH (B 4acax)

Ulexnun,
BCEro

B 9JL
¢ opme

YecCKue
3aHATHA,
BCero

Ulexnuu(IIpakTu-[[IpakTu-

YyeCckKue
B 3JI.

¢ opme

UIa6opa-|

TOpPHbIE

padoThl,
BCEro

UIabopa-
TOpPHbIE
B 9JI.

¢ opme

Camo-

cTo-

TeJb-
HasA
pa-

oora

Tema 7. Word-Composition. The Criteria of
Compounds. Specific Features of English
Compounds. Relations between the ICs of
Compounds. Classification of Compounds. The
Historical Development of English Compounds.
New Word-Forming Patterns in Composition.

Tema 8. Minor Types of Word-Formation. Basic
Peculiarities. Productivity of Word-Formation
Means.Shortened Words and Shortening of Spoken
Words and its Causes. Blending. Graphical
Abbreviations. Acronyms. Sound Interchange.
Onomatopoeia.Back-Formation.Distinctive Stress.

Tema 9. Etymological Survey of the English
Word-Stock. Words of Native Origin. Borrowings.
Criteria of Borrowings. Semantic Characteristics.
Interrelation Between Native and Borrowed
Elements. Etymological Doublets. International
Words. Barbarisms.

10.

Tema 10. Phraseology as a Subsystem of Language.
Set Expressions and Free Word-Groups.
Changeable and Unchangeable Set Expressions.
Characteristic Features of Phraseological Units.
The Origin of Phraseological Units. Classification
of Phraseological Units.

11.

Tema 11. The English Vocabulary as an Adaptive
System.The Opposition of Emotionally Coloured
and Emotionally Neutral Vocabulary.The
Opposition of Stylistically Marked and Stylistically
Neutral Words.Functional Styles and Neutral
Vocabulary.

12.

Tema 12. Variants and Dialects of the English
Language. Regional Varieties of the English
Vocabulary.General Characteristics of the English
Language in Different Parts of the
English-Speaking World.

33

13.

Tema 13. Lexicography.Types of
Dictionaries.Some of the Main Problems of
Lexicography.Basic Problems of
Dictionary-Compiling..Historical Development of
British and American Lexicography.

33
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Buapl 1 yachl KOHTAKTHOW PadoThl, Camo-

HX TPYA0EMKOCTh (B yacax) CTOSI-

N Pazmeant qucuumimnnb / Ce- Iexmun,Texmmu|lIpakTu-[IIpaktu-/Iadopa-/Iadopa-| Teab-
Mo ayJist MECTP| Bcero | B3J. | 4YecKHe | YyecKHe |TOpPHBIE |TOpPHbIe | Hasd

¢dopme BaHaTHsA,| B 3J. |[pabdoThL,| B3I pa-
Bcero | cdopwme | Bcero | ¢popme | 00Ta

Tema 14. Methods and Procedures of Lexicological
Analysis. Contrastive Analysis. Statistical Analysis.
Immediate Constituent. Analysis. Distributional
Analysis and Co-occurrence. Transformational

"|Analysis. Componental Analysis. Method of 7 0 0 4 0 0 0 60
Semantic Differential.

14

lToro 12 0 30 0 0 0 190

4.2 Cogep:xkanne JUCIHUATLIHHBI (MO yJIs1)

Tema 1. The Object of Lexicology. The Theoretical and Practical Value of English Lexicology.Types of Lexical
Units.Varieties of Words.Characteristics of the Word as the Basic Unit of Language.

General Lexicology. Special Lexicology. Historical Lexicology. Descriptive Lexicology. The Connection of Lexicology with
Phonetics, Stylistics, Grammar and Other Branches of Linguistics. The Notion of Lexical System. Definition. Links with Other
Branches of Linguistics. Two Approaches to Language Study; the Synchronic (or Descriptive) Approach and the Diachronic
(or Historical) Approach .Lexicology and Sociolinguistics. Course of Modern English Lexicology. The Definition of the Word.
Phonetic, Morphological and Semantic Motivation of Words.

Tema 2. Semasiology.Semantic Triangle.Types of Meaning. Word-Meaning and Motivation.Linguistic and
Extralinguistic Causes of Semantic Change.The Semantic Structure of Polysemantic Words.Word-Meaning in
Syntagmatics and Paradigmatics.

Word-Meaning.Referential and Functional Approaches to Meaning. Relation Between the two Approaches.Types of
Meaning:Grammatical Meaning, Lexical Meaning, Part-of-speech Meaning, Denotational and Connotational Meaning.
Word-Meaning and Motivation: Morphological and Semantic Motivation. Emotive Charge and Stylistic Reference.
Interrelation of Causes, Nature and Results of Semantic Change. Linguistic and Extralinguistic Causes of Semantic
Change.Semantic Structure of Polysemantic Words.Main Principles of Classification.Diachronic and Synchronic Approaches
to Polysemy. Polysemy and Context. Historical Changeability of Semantic Structure.Contextual and Componential Analysis.

Tema 3. English vocabulary as a system.Word-Meaning and Meaning Relations in Paradigmatics and Semantic
Conceptual (or Semantic) Fields. Hyponymic (Hierarchical) Structures and Lexico-semantic Groups. Homonyms.
Synonyms. Antonyms. Euphemisms. Lexical Variants and Paronyms.Main Principles of Classification.

Conceptual (or Semantic) Fields.Hyponymic (Hierarchical) Structures and Lexico-semantic Groups. Homonymy of Words and
Homonymy of Word-Forms. Classification of Homonyms. Some Peculiarities of Lexico-Grammatical Homonymy.
Homonymy Treated Synchronically.Graphic and Sound-Form of Homonyms .Sources of Homonymy. Polysemy and
Homonymy: Etymological and Semantic Criteria.The Origin of Homonyms. Semantic Equivalence and
Synonymy.Interchangeability and Substitution. Sources of Synonymy.Criteria of Synonymity. Patterns of Synonymic Sets in
Modern English.Semantic Contrasts and Antonymy.Antonyms and Conversives. Euphemisms. Lexical Variants and Paronyms.

Tema 4. Word structure.Morphological Structure of English Words. Morphological Classification of Words.
Word-Families. Morphemes. Aims and Principles of Morphemic and Word-Formation Analysis. Classification of
Morphemes.

Semantic Similarity of Morphemes and Word-Families. Procedure of Morphemic Analysis. Morphemic Types of Words. The
Definition of Morpheme. Free and Bound Morphemes.Lexical and Functional Morphemes.Derivational and Inflectional
Morphemes.'Open' and 'Closed' Class of Words. Morphological Description. Problems in Morphological Description.Morphs
and Allomorphs.

Tema 5. Word-Formation as the Subject of Study.Various Types and Ways of Forming Words.Productivity of
Word-Formation Means.Affixation as one of the Productive Types of Word-Formation.

Definition. Degree of Derivation. Prefixal and Suffixal Derivatives. Etymology of derivational affixes. Prefixation. Some
Debatable Problems Classification of Prefixes. Suffixation. Peculiarities of Some Suffixes. Main Principles of Classification.
Productive and Non-Productive affixes. Frequency of Occurrence of Affixes.Hybrids.The Origin of Derivational
Affixes:Native and Borrowed Affixes.The Valency of Affixes and Stems.Word-Building Patterns and their Meaning.

Tema 6. Tema 6. Conversion.Basic Criteria of Semantic Derivation. Synchronic Approach. Productivity.Diachronic
Approach of Conversion.Semantic Relationships in Conversion. Conversion in Different Parts of Speech.

v
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Conversion is one of the principal ways of forming words in Modern English.Definition of Conversion.Typical Semantic
Relations. Basic Criteria of Semantic Derivation.The Treatment of Conversion as a Morphological Way of Forming Words.
Zero Derivation. Syntactic or Functional Approach to Conversion.The Main Varieties of Conversion: Verbalization,
Substantivation, Adjectivation, Adverbalization.Diachronic Approach to Conversion.Traditional and Occasional Conversion.

Tema 7. Word-Composition. The Criteria of Compounds. Specific Features of English Compounds. Relations between
the ICs of Compounds. Classification of Compounds. The Historical Development of English Compounds. New
Word-Forming Patterns in Composition.

Definitions of Compound Words. Structure. Structural Meaning of the Pattern. Different Parts of Speech. Classification of
Compounds:Compound Nouns.Compound Adjectives, Compound Verbs, Derivational Compounds, Reduplicative
Compounds, Pseudo Compounds. Means of Composition. Types of Bases. Sources of Compounds.Correlation Types of
Compounds.

Tema 8. Minor Types of Word-Formation. Basic Peculiarities. Productivity of Word-Formation Means.Shortened
Words and Shortening of Spoken Words and its Causes. Blending. Graphical Abbreviations. Acronyms. Sound
Interchange. Onomatopoeia.Back-Formation.Distinctive Stress.

Various Types and Ways of Forming Words in the English Language. Minor Types of Lexical Oppositions. Basic principles
and Peculiarities. Shortening (Clipping):Initial, Middle,Final. Blending: Additive Type, Restrictive Type. Graphical
Abbreviation (Acronymy). Sound-Interchange: Vowel-Interchange, Consonant-Interchange. Sound imitation (Onomatopoeia),
Classification. Back-formation. Distinctive stress (Stress-) Interchange.

Tema 9. Etymological Survey of the English Word-Stock. Words of Native Origin. Borrowings. Criteria of
Borrowings. Semantic Characteristics. Interrelation Between Native and Borrowed Elements. Etymological Doublets.
International Words. Barbarisms.

The Origin of English Words. Native Words:Words of the Indo-European origin,Words of Common Germanic origin, English
Words Proper.Characteristic Features of Native Words. Causes and Ways of Borrowing. Direct and Indirect Borrowings.
Classification of Borrowings According to the Aspect which is Borrowed: Phonetic Borrowings, Translation Loans, Semantic
Borrowings, Morphemic Borrowings. Classification of Borrowings According to the Degree of Assimilation: Completely
Assimilated, Partially Assimilated, Barbarisms (Unassimilated borrowing). Classification of Borrowings according to the
language from which the word was borrowed. Factors Determining Assimilation.

Tema 10. Phraseology as a Subsystem of Language. Set Expressions and Free Word-Groups. Changeable and
Unchangeable Set Expressions. Characteristic Features of Phraseological Units. The Origin of Phraseological Units.
Classification of Phraseological Units.

Phraseological Units, Semi-Fixed Combinations and Free Phrases.Criteria of Stability and Lack of Motivation (Idiomaticity).
Classifications.Some Debatable Points.The classification system of phraseological units suggested by Professor A.V.Koonin.
Criterion of Function.Idioms Proper, Word-Equivalents. Some Debatable Points. Criterion of Context. The Origin of
Phraseological Units. Some Problems of the Diachronic Approach.

Tema 11. The English Vocabulary as an Adaptive System.The Opposition of Emotionally Coloured and Emotionally
Neutral Vocabulary.The Opposition of Stylistically Marked and Stylistically Neutral Words.Functional Styles and
Neutral Vocabulary.

Lexical Systems.The English Vocabulary as an Adaptive System.Development of Vocabulary.Structural and Semantic
Peculiarities of New Vocabulary Units. Neologisms.Terminological Systems. Functional Styles and Neutral Vocabulary.
Functional Styles and Registers. Formal Style:Professional Communication, Learned Words and Official Vocabulary, Archaic
Words, Obsolete Words, Historisms, Poetic Diction.Informal Style:Colloquial Words and Expressions, Dialects, Slang.

Tema 12. Variants and Dialects of the English Language. Regional Varieties of the English Vocabulary.General
Characteristics of the English Language in Different Parts of the English-Speaking World.

Lexical Differences of Territorial Variants. The Main Variants of the English Language. Standard English Variants and
Dialects. American English. Canadian, Australian and Indian Variants. The Relationship Between the English National
Language and British Local Dialects. Local Dialects in the USA. Some Points of History of the Territorial Variants and Lexical
Interchange Between them.

Tema 13. Lexicography.Types of Dictionaries.Some of the Main Problems of Lexicography.Basic Problems of
Dictionary-Compiling..Historical Development of British and American Lexicography.

Fundamentals of English Lexicography. Main Types of English Dictionaries. Encyclopaedic and Linguistic Dictionaries.
Classification of Linguistic Dictionaries. Explanatory Dictionaries. Translation Dictionaries. Specialised Dictionaries. Some
Basic Problems of Dictionary-Compiling. The Selection of Lexical Units for Inclusion. Arrangement of Entries. Selection and
Arrangement of Meanings. Definition of Meanings. Illustrative Examples. Choice of Adequate Equivalents. Setting of the
Entry.Structure of the Dictionary. Learner's Dictionaries and Some Problems of Their Compilation. Main Characteristic
Features of Learner's Dictionaries. Classification of Learner's Dictionaries.Selection of Entry Words. Presentation of
Meanings.Setting of the Entry.

Tema 14. Methods and Procedures of Lexicological Analysis. Contrastive Analysis. Statistical Analysis. Immediate
Constituent. Analysis. Distributional Analysis and Co-occurrence. Transformational Analysis. Componental Analysis.
Method of Semantic Differential.
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Different Methods and Procedures of Lexicological Analysis. All Methods of Linguistic Analysis are traditionally subdivided
into Formalised and Non-Formalised Procedures.Contrastive Analysis is indispensable in teaching English as a foreign
language. Formalised methods of Analysis - the IC analysis, Distributional and Transformational Procedures precede the
Componental Analysis because Componental Analysis may be combined with Distributional and/or Transformational
Procedures.

5. IlepeyeHb y4eOHO-METOUYECKOTO 00€eCIeYeHHS UIA CAMOCTOSITEJbHOM Pa6oThHI 00yJaIOMMXCs M0
JUCHUIINHE (MO/LYJII0)

CamocrosiTenbHas padoTa 00yJalomMXCsl BBITIOJIHIETCS M0 3aJaHHI0 U ITPY METOIMUYECKOM PYyKOBOJICTBE ITperoiaBaresisi, Ho 6e3
€ro HermocpeAcTBeHHOro yuacTtust. CamocrosiTenbHas paboTa MojipasaensieTcss Ha CaMOCTOATENbHYI0 paboTy Ha ayIUTOPHBIX
3aHSTHSX U HA BHEAYAUTOPHYIO CAMOCTOSITENbHYIO paboTy. CamocTosTesbHas paboTa 00yYaloMXCs BKIIOYAET KaK ITOJHOCTHIO
CaMOCTOSITEJIBHOE OCBOEHHE OT/EJbHBIX TeM (pa3/esioB) JUCHMIUINHBI, TaK U MPOpadOTKY TeM (pa3JiesioB), OCBaNBAEMBIX BO
BpeMsI ayJUTOPHOM paboThl. Bo BpeMs caMOCTOSTEIbHOM paboThl 00YYaIoIMecs] YUTAIOT U KOHCTIEKTUPYIOT YUeOHYI0, HayIHYIO
Y CIIPAaBOYHYIO JIMTEPATYPY, BHIIOIHSIOT 331aH1sI, HATIPABJIEHHBIE Ha 3aKPeTUIeHNE 3HAHWI U OTPabOTKY YMEHHI U HaBBIKOB,
TOTOBATCS K TEKYLEMY U POMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO MO AUCLIUIUINHE.

OpraHu3alysi CaMOCTOSITETIHON padoThl 00YUAIOIIMXCS perilaMeHTHPYeTCsl HOPMATHBHBIMH JIOKyMEHTaMHU,
y4eOHO-METOIMYECKOH JIUTepaTypoil ¥ SJEKTPOHHBIMU 00pPa30BATEIbHBIMK PECYpPCaMU, BKIIOYASL:

INopsanok opraHU3alnuK U OCYIIECTBIEHNA 00pa30BaTeIbHON JeATeIbHOCTH 0 00pa30BaTeIbHBIM IIPOrPAMMaM BBICILIETO
o0pa3oBaHus - IporpaMmam OakajaBpuaTa, IporpaMMam CHelUaIMTeTa, IporpaMMaM MarkucTpaTypsl (YTBEPAK/IEH IPUKa30M
MuHucTepcTBa HayKu U Bhiciiero oopaszoBanus Poccuiickoii @enepanyu ot 6 anpesst 2021 roga Ne245)

IMucemo MunuctepeTBa odpasoBanust Poccuiickont Peneparm Nel4-55-996un/15 ot 27 Hos16pst 2002 1. "O6 akTUBU3ALNN
CaMOCTOSITEJILHOI pabOTHI CTYAEHTOB BBICIIUX yY4eOHBIX 3aBe/ICHII "

VYcraB (eepanbHOro rocyIapcTBeHHOI0 aBTOHOMHOTO 0Opa3oBaTesbHOro yupexaenus "Kazanckuii (ITIpuBomKCK i)
(penepanbHbIil yHUBEpCUTET"

[paBua BHyTpEHHEro pacrnopsjka (efepaabHOro rocy1apcTBEeHHOr0 aBTOHOMHOTO 00Pa30BaTENIbHOTO YUPEkKJEHHs BBICIIIETO
npodeccuonanbHoOro oopazosanus "Kazaunckuii ([TpuBomkckuit) denepaibHblil yHUBepcUTeT"

JlokanbHele HopMmaTHBHBIE akThl KazaHckoro (ITpuBosskckoro) deaepaabHOro yHUBEpCUTETa

Cambridge English - www.cambridgeenglish.org/ - HayuHo-o6pa3oBatesbHbiii moptai. Jlunrsuctuka B Poccun: pecypcsl st
uccnenosareneit. - http://links-guide.ru

Linguistics Resources - http://academic.reed.edu/linguistics/resources.html - DiekTpoHHbIe KaTasioru Beepoccuiickoit
rocyJapCTBEHHOM OMOMOTEKM UHOCTPAaHHOM JiuTepatypsl uM. M.U. Pynomuno. - http://www.libfl.ru/

U.S. Government Bookstore - http://bookstore.gpo.gov - DeKTpoHHbIe KaTanoru PocCUiCKOi rocy1apcTBeHHON OHOINOTEKY. -
http://www.rsl.ru/ru/s97/s339/

6. ®oH/] OLIEHOYHBIX CPEJICTB MO JUCIHUILIUHE (MOIYJII0)

q)OH,H OLICHOYHBIX CPEACTB I10 JUCHUILIMHE (MOHyJ’IIO) BKJIIOYACT OLICHOYHBIC MATEPUAJIbl, HAIIPABJICHHBIC HA IIPOBEPKY OCBOCHUS
KOMHCTCHHHﬁ, B TOM 4YUCJIE SHHHHfI, yM€HHf7I 1 HaBBIKOB. CDOH)J OLICHOYHBIX CPEACTB BKIIOYACT OLEHOYHbIC CPEACTBA TEKYLIETO
KOHTPOJIAA U OHEHOYHbIC CPEACTBA HpOMC)KyTO‘-IHOfI aTTeCTalluu.

B ¢onIe 011IeHOYHBIX CPENICTB COAEPKUTCS ceayommas HHPOpMaIus:

- COOTBETCTBHE KOMIIETCHITNI TUIAHUPYEMBIM pe3yJIbTaTaM 00yUYeHHs TI0 TUCIUTUTIHE (MOYIIIO);

- KpUTepHHU OLIEHUBAaHUS C(DOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHITU;

- MeXaHu3M (POPMUPOBAHUSI OLIEHKU MO JUCHUILIMHE (MOIYJIIO);

- OMHCaHUE MOpsIAKa IPUMEHEHHS U IIPOLIEAYPHI OLIEHIUBAHUS s KKIOTO OLICHOYHOT'O CPEACTBa;
- KpUTEpUU OLIEHUBAHMS JIJIs1 KaXIOTO OLIEHOYHOI'O CPE/ICTBA;

- cofiepXKaHUe OLIEHOYHBIX CPEICTB, BKJIIOUas TpeOOBaHMUs, MPEAbSBISIEMbIC K ISUCTBUSIM 00YYaIOIIUXCsl, IEMOHCTPUPYEMbIM
pe3yibTaTaMm, 3aJaHus Pa3InIHBIX THIIOB.

POoHJI OLIEHOUHBIX CpE€ACTB IO AMCHUIUIMHE HAXOUTCA B HpI/IJ'[O)KeHI/II/I 1x IporpamMmMe JUCHUITTMHBI (MO)lyJ'IIO).

7. IlepeyeHnb JUTEPATYPHL, HEOOXOAUMON JJIsI OCBOEHHUSI U CIUILIUHBI (MO 1yJIsl)

OcBoeHMe QUCLUIUTMHBI (MOYJIs1) TIPeIoaracT u3y4eHrue OCHOBHOM 1 JOMOTHUTEIBHON y4eOHOM tnTepaTypsl. JIuteparypa
MOXeT OBITh JOCTYITHA 0OYYalOIMMCS B OTHOM M3 ABYX BapUaHTOB (JIMOO B 00OMX M3 HUX):

- B 9JICKTPOHHOM BHU/JIE - YEPE3 DJICKTPOHHBIE OMOJIMOTEUHBIE CUCTEMBI HA OCHOBAHUHM 3aKT0YeHHBIX KOY AOroBOPOB C
HpaBOOGHaﬂaTCHHMI/I;

- B evatHoM Buzie - B Hayunoit 6u6imoteke uM. H.M. Jlo6aueBckoro. O0yvarompecst HoayyaoT y4eOHyIo JTUTepaTypy Ha
abOHEMEeHTe TI0 YATATEIbCKUM OMJIeTaM B COOTBETCTBHH C MPABHJIAMU I0JIb30BaHus HaydHoi OMOIMOTEKON.

3AE
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DJIeKTPOHHbIE U3aHUSI JOCTYITHBI AUCTAHIIMOHHO U3 JII000H TOUKH MPY BBEAEHUM 00YYaIOIIMMCsI CBOETO JIOTHHA U ITapoJisi OT
JIMYHOTO KabuHeTa B cucteMe "DNeKTPOHHBIA yHUBepcuTeT" . [Ipn NCronb30BaHNM MTEYaTHBIX U3AaHUN OMOIMOTEYHBIN (hOH]T
JOJDKEH OBITh YKOMIIEKTOBAH UMM U3 pacuera He Menee 0,5 sx3emruisipa (uis ooydaommxcs no PI'OC 3++ - He menee 0,25
9K3EeMIUIAPA) KakI0ro U3 U3JaHUIl OCHOBHOM JIMTepaTyphl U He MeHee (0,25 sK3eMIuIApa AOMOIHUTEIBbHON TUTepaTypsl Ha
Kax10r0 00y4alolerocs U3 4ucia Juil, OJHOBPEMEHHO OCBAUBAIOIIUX JAHHYIO AUCLUIUIMHY.

INepedeHb OCHOBHOI M IOTIOHUTENIBHON y4eOHON IMTEpaTyphl, HEOOXOAUMOI U1l OCBOSHUS JUCLMIUIMHBI (MOAYJIsT), HAXOAUTCS
B [Ipunoxennu 2 k paboyeil nporpaMme AUCHUILTAHEL. OH MOAJIEXUT OOHOBJIEHUIO IPH M3MEHEHUH! YCIIOBHIA JoroBopoB KOV ¢
paBoodIagaTe MK JEKTPOHHBIX U30aHUI 1 IPH U3MEHEHNH KOMILTeKToBaHus (poraoB HayuHoii 6ubmuoreku KOVY.

8. IIepeuenn pecypcoB HH(OPMANHOHHO-TEJIEeKOMMYHHKAIMOHHOM ceTn ''IHTEepHET'', HE00X0 MMBIX JIsI
OCBOEHHUS JUCIUIIUHBI (MOTyJIsT)

Cambridge English - www.cambridgeenglish.org/ - HayuHo-o6pa3oBatesnbHblii moprai. Jlnarsuctuka B Poccun: pecypesl s
uccaegosarenent. - http://links-guide.ru

Linguistics Resources - http://academic.reed.edu/linguistics/resources.html - DiekTpoHHbIe KaTasioru Beepoccuiickoit
rOCY/IapCTBEHHON OMOIMOTEKN MHOCTPAHHO# uTepatypbl uM. M.M. PynomuHo. - http://www.libfl.ru/

Longman - www.longman.com/totalenglish - DnexTpoHHbIe KaTanoru Poccuiickoil rocynapcTBeHHON OMOIMOTEKH. -
http://www.rsl.ru/ru/s97/s339/

9. MeToandecKne yKa3aHHSA VI 00yJaIOMMXCs M0 0CBOEHUIO JUCIUIIAHBI (MOTyJIsT)

Bujg paéor

MeToanuyeckue peKOMeH AU

JICKOKN

Ieb JIEKITMOHHBIX 3aHATHI COCTOUT B TOM, YTOOBI OOPaTUTh BHUMAHKE CTY/ICHTOB Ha MPOOJIEMHBIE BOIIPOCHI
Kypca, pa3BUTh HABBIK aHAIN3a KOHKPETHOTO S3HIKOBOTO MaTepualia, yMEHUE BCECTOPOHHE U ITyOOKO OOBSICHUTD
HaunOoJjiee BaXXKHbIC M XapaKTEPHBIC SIBJICHUSI B JIEKCUKOJIOTHU aHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

BBoHast JIEKIWST CONEPKUT:

— ompefieieHue yueOHOHN TUCIVILTAHB,

— KPaTKYK UCTOPUIECKYIO CIIPABKY;

— IeJI ¥ 3aJIa91 TUCITUILUIVHEL, €€ poJib B OOIIEH crcTeMe 0O0yUeHUs U

CBA3b CO CMEXKHBIMU JUCLUIIMHAMY;

— OCHOBHBIE TIPOOJIeMbI (TIOHSTHSI U OIpe/IeIeHNsT) TAHHON HAYKU;

— MeTOoJ| M3y4eHHsl yueOHO! TUCITUIUIMHEI, pacipe/ie/icHie BpeMeHH 110 BUIaM yYeOHBIX 3aHSATHH U 10
ceMecTpam;

— OCHOBHYIO ¥ JIOTIOJTHUTEILHYIO YIEOHYI0 U METOAUIECKYIO JINTEPATYPY;

— 0COOEHHOCTU CaMOCTOSITEJIBHOW PaOOThI CTYAEHTOB HaJl yUeOHO!N NUCIMIUIMHON U (DOPMBI YUACTUS B HAYYHO
HCCIIeIOBATEIbCKOM padoTe.

B copmepxaHuy MOC/IeAYIONYX JICKIUI IPErolaBaTelb paCKPhIBACT OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH U TIPOOJICMBI
M3yYaeMOU IUCIATUTMHEL, U3JIarasi B HAYYHOU U JIOTUYECKOM MOCIIeIOBATEIbHOCTH OCHOBHBIE BOIIPOCHI 1
MPOOJIEMBI TUCITUTLIVHEI C YKa3aHUEeM METOVKH UX PEIICHUS.

B xo/1e TeKIIMOHHBIX 3aHATUH CTYJICHT JIOJUKEH BECTH KOHCIIEKTUPOBaHUe yueOHOoro Marepuana. Oopaiarh
BHUMAaHHUE Ha KaTeropuw, e(puHUIUY U (hOPMYJIMPOBKH, PACKPHIBAIOIINE COIEPKAHUE TEX WM UHBIX SIBJICHUN U
TIPOIIECCOB, HAYYHBIC BHIBOJIBI M MIPAKTHUECKHE peKOMeHaaIuu. JKeaTebHO OCTaBUTh B paO0YMX KOHCITIEKTaxX
TI0JI51, HA KOTOPBIX JIeJIaTh IIOMETKU M3 PeKOMEH/IOBAHHOH JIMTEPATYPHI, JOMOTHSIONIHE MaTeprall IIPOCTyIITaHHON
JIKIIMH, a TaKXKe MOJUePKHUBAIOIIHIE OCOOYI0 BAXXKHOCTh TeX I MHBIX TEOPETUIECKUX TOJIOKEHUH. 3a1aBaTh
TIPETIOIABATEITI0 YTOUHSIONIHE BOIIPOCH C

LIEJIbIO YACHEHUS TEOPETUIECKUX TIOJIOKESHUH, pa3pellieHrst CIIOPHBIX CUTYAIIUi.

JHopabaThiBaTh CBOM KOHCIIEKT JICKITUH, JieJias B HEM COOTBETCTBYIOIIME 3aIVICH U3 JIUTEPATyPHI,
PEKOMEHIOBaHHOM TperoiaBaTesieM U MPeyCMOTPEHHON YUeOHOW MPOrpaMMOI.
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Bujg paéor

MeToanuyeckue peKOMeHIalu

IMPaKTUYCCKHUE
3aHATUA

JIns1 OCBOEHHMSI IUCIMIUIAHBI HEOOXOAMMO BHITIOJTHEHUE MTPAKTUIECKUX 3a1aHnii. HekoTopeie 3ajaHusl paccUrTaHbl
Ha WHIWBUIyATbHYIO pabOTy CTYyJEHTOB, HEKOTOpBIe Ha rpyry. [IpakTudeckue 3aHATHS /CeMUHAPHI BKITIOYAIOT B
ce0s1 KaKk MaTepHaJIbl JIEKIIMOHHOTO Kypca, TaK U JIOMOJTHUTEIIBHBIN MaTepral Mo mporpaMMe Kypca, KOTOPBIH
CTYZIEHTBI 110 YKA3aHHBIM UCTOYHHKAM U3Y4aloT CAMOCTOSITeNIbHO. [IJisl yCHeHOW NOArOTOBKY K MPAKTUYECKUM
3aHATUSAM/CEMUHAPAM CTYJEHTaM PEKOMEH]IyeTCsl TO3HAKOMUTBCS C TUIAHOM U MPOrpaMMOi JaHHBIX 3aHATHH,
monoOpaTh ¥ U3yUYNTh U3 PEKOMEHJOBAHHOTO CITUCKA 00sI3aTeIbHON U JIOTIOTHUTEILHOU JINTePaTyPhI
HEOOXOIMMBIE UCTOYHHKH, HAIKCATh KOHCIEKT WIX IUIaH OTBETa. B X0l1e MOAroTOBKH K
MPAKTUIECKUM/CEeMUHApaM 3aHATHAM CTYJICHTY PEeKOMEHIYeTCs] O3HAKOMHUTHCS C HOBBIMH ITyOJTUKAIASIMU B
MEePUOANYECKUX U3JAHUAX: HAYUHBIX )KypHaJlaX, METOIMYEeCKOH uTepaType u T.4. [Ipu 3TOM yuyecth

PEKOMEH TAIMY TIPeTIoaBaTelis U TpeOOBaHUs yueOHOH mporpaMmbl. CTyIEHTY HEOOXOAUMO TOATOTOBUTh TE3UCH
JUTSL BBICTYTUICHHI TI0 BCEM YYeOHBIM BOIPOCaM, BEIHOCHMBIM Ha MPAKTUIECKOE 3aHATHE/CEMIHAD.

Ha npakTryeckux 3aHATHSIX/CeMUHApaX JIEIAITCS BHIBOIBI U 000OIIEHNUS 13 HAOMOIeHUH Hajl (paKTUIeCKUM
MaTepHraIoM, OOCYKIAITCS CAMOCTOSITETbHO U3yUeHHbIe CTYJeHTaMHU BOIPOCH!, TPUBUBAETCS] HABBIK PAOOTHI CO
CJIOBApsIMM Pa3IMYHOIO TUIA, IPOBOUTHCS] BCECTOPOHHUI JIEKCUUECKUH, MOP(OJIOTUUYECKU, CTUIMCTUYECKUN U
(ppazeonornyeckuii aHauM3 TeKcTa. BHUMaHUe yJaluxcsl MpUBJIEKAeTCs K TeM MPaKTUUECKUM BBIBOJIaM, KOTOPbIE
OHU JIOJUKHBI CHIENIATh TS ceOsl TPU U3YUEeHUH OIpeIe/IeHHOTO JISKCUIECKO SIBJICHUS.

CaMOCTOsI-
TenbHas paboTa

BaskHOI cocTaBHOM YacThlo y4eOHOT0 Ipoliecca B By3e sIBJISIETCS caMoCTosITeNbHasl padoTa. CaMocTosiTenbHas
paboTa BKJIIOYAET MOATOTOBKY K CEMMHAPCKMM 3aHATUAM, U3y4eHHEe OCHOBHOTO U JOTIOJHUTEIPHOIO MaTepuaa B
TeYeHHe CEMECTpa 0 TeMaM, PACCMAaTPHBAEMbIM Ha JIEKIMOHHBIX 1 TIPAKTHYECKUX 3aHATUSAX; paboTy C
JIMHTBUCTUYECKUMH CIIOBAPSIMHU, OAOO0D AONOJIHUTENBHBIX MUTIOCTPATUBHBIX IPHMEPOB, TIOATOTOBKA JOKJIANO0B U
pedeparoB ¢ NpuBJIeYEHHEM CaMOCTOSITETEHO NPOPAaOOTAaHHOH JONIOJHUTENBHOM JINTEPaTyPhl, OATOTOBKY K
BBIITOJTHEHHIO TECTOB M KOHTPOJIBHBIX PabOT, MOATOTOBKY K cllaue 9K3aMeHa.

CamocrositenbHas paboTa TpedyeT HayYHO-TeOPETHUECKOro 0000IIEHH S JIUTEPATYPHBIX HCTOUHUKOB, U
MOMOTAIOT CTYIEHTaM TJ1y0Ke YCBOUTh Y4eOHbI MaTepuall, IpuoOPeCT! HABbIKA TBOPYECKOM pabOThI HaJ
HAYYHOU JIUTEPaTyPOl 1 EPBOUCTOUYHUKAMHU.

CamocrosiTesibHasi paboTa BKIIIOYAET JIBa 9Tana: 1/opraHu3allioHHbI; 2/3aK perieHre 1 yriyolieHue
TEOpPEeTUYECKUX 3HaHMI. Ha mmepBoM sTarme CTyieHT INIaHUpYeT CBOI0 CAMOCTOSITENIbHYIO padoTy, KOTopast
BKJIIOYAET: - ySICHEHUE 3aJaHHsI Ha CAMOCTOSATENBHYIO padoTy; - MOAOOP PeKOMEHI0BAHHOMN JIUTEPATYpPhI; -
COCTaBJIEHHE IIaHa paboThl, B KOTOPOM OIPEeISIOTCS OCHOBHBIE ITYHKTHI ITPEJICTOSIIEH TOATOTOBKH.
CocrapJiieHre TUIaHa JUCHUILIMHUPYET U MOBBIIAET OPraHM30BaHHOCTh B padoTe. Bropoii stan Bkmoyaer
HETIOCPEACTBEHHYIO MOJTOTOBKY CTyJeHTa K 3aHATHI0. HaunHaTh HaZo ¢ M3yYeHHs peKOMEH/I0BaHHON
smteparypsl. Heo6X0aMMo HOMHHTB, YTO Ha JIEKIIMK OOBIYHO PAcCCMATPUBAETCS HE BECh MaTepHal, a TOJIbKO €ro
qacTb. OcTaNbHasl €r0 YacTh BOCHIOJIHSETCS B IPOLIECCEe CAMOCTOATENbHOM paboThl. B cBsi3M ¢ 3TMM padora ¢
PEKOMEH/I0OBAaHHOM NUTepaTypoii o0s3atebHa. Ocoboe BHUMaHKE MPU 3TOM HEOOXOIMMO 00paTUTh HA
cofepkaHue OCHOBHBIX MOJIOKEHUI 1 BHIBOJOB, 00bsCHEHHUE SBJICHUH U (PaKTOB, YSCHEHHE MTPAKTUIECKOTO
MIPWIOKEHHST pacCMaTPUBAEMBIX TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB. B mpomecce 31oii paboTh! CTYASHT HOJIKEH
CTPEMUTBCS TOHATh U 3aNIOMHHUTH OCHOBHBIE ITOJIOKEHHMSI pacCMaTPHBAEMOro MaTepraa, IPUMephl, HOSICHAONINE
€ro, a TakXke pa3o0paThCs B WLTIOCTPATUBHOM MaTepHalie. 3aKaHUMBATh TIOATOTOBKY CJIEyeT COCTABIEHUEM
IU1aHa (KOHCIEKTa) 10 N3yYaeMOMYy MaTepraiy (BOIpocy). DTO MO3BOISAET COCTAaBUTh KOHIICHTPHUPOBAHHOE,
cKaToe MpeJICTaBIeHUE 110 M3yYaeMbIM BoIpocaM. B mporiecce MOAroTOBKY K 3aHSATUSM PEKOMEH/LyeTCs
B3alMHOE 00CYXACHUE MaTepraia, BO BpeMs KOTOPOTro 3aKPeIUISIOTCs 3HAHUS, a TaKKe IPUoOpeTaeTcs
MIPaKTUKA B U3JI0XKEHUH M Pa3bsCHEHNH MOTYyYeHHBIX 3HAHUI, pa3BUBaeTcs peub. [1pr HeOOXOAUMOCTH ClieayeT
oOpararbcs 3a KOHCYJIbTallMel K penogaBareso. Masi Ha KOHCYJIbTalHIo, HeOOX0MMO XOPOILO ITPOAyMaTh
BOIIPOCHI, KOTOPBIE TPEOYIOT Pa3bsICHEHUSI.

3a4€T

[oAroToBUTHCS K 3a4eTy MO BCEM MPOHAEHHBIM TEMaM, BJIAJETh Oa30BbIM TEPMHUHOJIOTHYECKUM arapaToMm.
CTylIeHT JOJIKeH aKTUBHO TOTOBUTHCS K 3aHSATHSAM, IPUHUMATh aKTHBHOE y4acThe B 0OCYK/IEHUH BOITPOCOB.
CTyAeHT JOJIKEeH BBIINOIHUTD 3a[aHus, IPeJIOKEHHbIE 7151 CAMOCTOSITESIbHOTO U3Y4EHHU s, TPU 3TOM IPOSIBUTh
YMEHMUS N0JIb30BaThCs CIIPABOYHOMN JINTEPATYPOil, KOHCIIEKTUPOBATh U pepeprupoBaTh OPUTMHAIBHYIO
JIMTEepaTypy, JaBaTh HEOOXOIMMBII KOMMEHTapH, CYMMHPOBATh CBEJIEHNS U3 Pa3HBIX NCTOYHUKOB.

9K3aMCH

Ipu MoAroToBKE K 9K3aMeHy HEOOXOIMMO MOBTOPUTH TEMbI, H3yUeHHbIE 110 JAHHOW JTUCIUIUIUHE, COCTABUTD
MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUSI 10 MPEJIOKEHHBIM TeMaM WK rpodiiemMe rccieaoBanus. HeorbemiemMbim
YCJIOBUEM YCIIEIIHOTO OCBOEHHUSI JAHHOW UCIUIUTMHBI SIBJISIETCS OIePKaHNE MOTUBALIMY K OBJIAJICHUIO
TEOPETHYECKON TUCITUTLIMHOM.

10. ITepeyenb nHQ OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3yeMbIX MPH 0CYIIECTBJIEHHN 00Pa30BaTeJLHOT0 NMPoIecca
o TUCHHILIIHE (MOIYJII0), BKJIHYAs NepedeHb MPOrpaMMHOTo odecrnedeHnss 1 HH(OPMAMOHHbBIX CIPAaBOYHbIX
cucTeM (IIpH HEO00XO0JUMOCTH)
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Iporpamma mucrmruimab "Jlekcukomorus aHrmiickoro sA3bika'"; 44.03.01 "Tlegarormueckoe oopa3oBanue”.

[NepeueHs MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, HCIOJIb3YEMBIX ITPY OCYLIECTBIEHUH 00pa30BaTEIbHOTO MpoIiecca MO JUCIUILIIHE
(Momymo0), BKJII0Yasi IepedeHb MporpaMMHOro odecrieueHus: 1 MH(OPMALIMIOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM, NPEACTABIIEH B
[punoxennu 3 k paboueil mporpamme JUCHMUIUIAHBI (MOYJIS).

11. Onncanne MaTepHaJIbHO-TEXHHYECKON 0a3bl, HEOOX0IUMOI [IJIsl OCYIIEeCTBJIEHUS 00Pa30BaTEJILHOrO
npouecca no JAUCHUmInHe (MoIyJII0)

MaTepI/IEU'II)HO-TCXHI/I‘{eCKOC obecrieueHre 06pa30BaTeJ'II)HOFO mponecca 1no AMCuuIinHe (MO)IYJ'IIO) BKJTIOYAET B ceOs cieaymomue
KOMIIOHCHTHI:

INomelneHust 17151 CAMOCTOSITENIBHOM pabOThl 00yYaIOIIMXCsl, YKOMIUICKTOBAHHBIE CIIELIMAIM3UPOBAHHON MeOelIbIo (CTOJIBI 1
CTYJbs1) U OCHAIIIEHHbIE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOW C BOZMOXKHOCTHIO MOAKIIIOUeHHUs1 K ceTu "MHTepHeT" u obecriedeHrem JocTyra
B 9JIEKTPOHHYI0 MH(OPMAIIMOHHO-00pa3oBaTeibhyio cpeny KOV.

VueOHble ayJUTOPUH JJIs1 KOHTAKTHOHM padoTHI C MPeroaBaTesieM, YKOMILIEKTOBAaHHbIE CIIEIMaIN3UPOBaHHON MeOebio (CTOJIBI
U CTYJbS1).

KowmmnbioTep 1 puHTEp AT paclieyaTKy pa3gaTOuHBIX MATePHAIOB.
MynbTuMeuiiHas ayAUTOPUSI.

KommnboTepHsIii Ki1acc.

JIunradoHHBIN KaOUHET.

12. Cpe,IlCTBa ajantanvm npemnoaaBaHud JUCHUIIIMHDBI K HOTpeﬁHOCTHM Oﬁy‘lalO].[.ll/lXCﬂ HHBAJUA0B U JIUII C
OrpaHu4Y€HHbBIMHA BO3MOKHOCTAMMU 310POBbsA

le/l HCO6XOI[I/IMOCTI/I B O6pa3OBaTeIIbHOM ponecce NpUuMEHAITCA CIEAYIOINE METOAbI U TEXHOJIOTUH, 06)161"‘{3.]0]_[11/16
BOCITPUATHE I/IHq)OpMaL[I/II/I o6yqa10ummnc;1 WHBAJIMIAMU U JIMIIaMHX C OTPaAaHUYC€HHBIMH BO3MOKHOCTAMM 3/10POBbA:

- CO3/IaHKEe TEKCTOBOW BEPCHH JII0OOr0 HETEKCTOBOIO KOHTEHTA JUIsI €0 BOZMOXHOTO IPe0Opa3oBaHusI B AJIbTEPHATHBHbIE
(opMmBl, yIOOHBIE ISl Pa3INYHBIX MOJIb30BATEIIEH;

- CO3/laHNe KOHTEHTA, KOTOPBIA MOXHO NPECTaBUTh B PA3/IMYHBIX BUJAaX O€3 MOTepU JaHHBIX WM CTPYKTYPBI, IPEAYyCMOTPETh
BO3MOKHOCTh MacCIITaOMPOBaHMs TEKCTa M U300pakeHuii Oe3 MOTepH KauyecTBa, IPeayCMOTPETh AOCTYIHOCTb YIIPABJICHHS
KOHTEHTOM C KJIaBUATYPBl;

- CO3J]aHKEe BO3MOKHOCTEH JUIs 00yUaloMXCcsl BOCIPUHUMATh OJHY M TY e MH(OPMAIHIO U3 Pa3HbIX HCTOUYHHUKOB - HAIpUMep,
TaK, YTOOBI JIMIA C HAPYIICHUSMH CJIyXa MOJTy4Yaad MH(POPMALMIO BU3YaJIbHO, C HAPYIICHUSMH 3PEHUS - ayJUAJIbHO;

- IPUMEHEHHe MPOrPaMMHBIX CPE/ICTB, 00ECIIeYMBAIOIINX BO3MOKHOCTh OCBOCHHS HABBIKOB U YMEHHH, (POPMUPYEMBIX
JMCLIMIUIMHOM, 32 CYET AJIbTePHATUBHBIX CIIOCOOOB, B TOM YHUCJIE BUPTYaAIIbHBIX JAOOPATOPHUI U CUMYJISILIMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

- IPUMEHEHUNEC TUCTAHIIMOHHBIX 06p330BaT6HLHBIX TEXHOJIOTUI UL Tiepeiavun I/IHCl)OpMaLII/II/I, OpraHmu3salii pa3jInvHbIX (bOpM
I/IHTCpElKTPIBHOﬁ KOHTaKTHOM pa6OTI)I 06yqa10111erocsl C IpernojgaBarejieM, B TOM 4UCJIe Be6I/IHapOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh
HCIOJIb30BAHbI 1J1d TPOBEACHUA BUPTYAJIbHbIX J'IEKI_II/Iﬁ C BOBMOJKXHOCTBIO B3aHMOHeﬁCTBHH BCEX YYACTHUKOB JUCTAHIIMOHHOT'O
06y‘-16HI/IH, MPOBEACHUA CEMUHAPOB, BBICTYIUICHUA C JOKJIalaMU U 3allIUTHI BBITIOJTHEHHBIX pa60T, MMpOBEACHUSA TPECHUHI'OB,
OpraHusanuun KOJUIEKTUBHOM pa6OTI>I;

- IpMMEHeHNe JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJOIUH AJIsi OpraHu3aiy (JopM TEKYIIEro U MPOMekKyTOUHOro
KOHTPOJIS;

- YBEJIMYCHUE TPOAOJLKUTEIIbHOCTU CIaYn 06y‘-IaIOH_[I/IMCH WHBAJIMAOM WJIA JIMIIOM C OI'PaHUYCHHBbIMU BO3MOKHOCTAMUA 3J0POBbA
q)OpM HpOMe)I(yTO‘{HOﬁ aTTECTalluU 110 OTHOIICHUIO K YCTaHOBHeHHOﬁ MPOAOJIKUTEIIbLHOCTU UX CAAYU:

- MPOJOJIKUTENIBHOCTY CAa4M 3a4éTa WM 9K3aMeHa, IPOBOJMMOro B MMCbMEHHOM (hopMme, - He Oosee yeM Ha 90 MUHYT;

- IPOJIOJKUTENILHOCTH MOATOTOBKY 00YYAIOIErocsi K OTBETY Ha 3a4éTe WM 9K3aMeHe, TPOBOJAMMOM B YCTHOU (opme, - He
6osiee yem Ha 20 MUHYT;

- IPOZIOJIKUTENBHOCTH BBICTYIUICHUS 00YYaloIIerocst Ipy 3aliyTe KypcoBoi paboThl - He OoJiee yeM Ha 15 MHHYT.

IIporpamma cocrasiieHa B cootBeTcTBHM ¢ TpedoanusMu PI'OC BO u yueOHbIM 1utanoM 1o Harpasiennio 44.03.01
"Tleparoruveckoe odpa3zoBaHue" v MPOpUITIO MOArOTOBKYU "MHOCTpaHHBIH (AHTJIUICKUIA) SI3BIK .
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Iporpamma mucrmruimab "Jlekcukomorus aHrmiickoro sA3bika'"; 44.03.01 "Tlegarormueckoe oopa3oBanue”.

Tpunoosicernue 2
K paboueii npozpamme OUCUUNAUHbL (MOOYASL)
51.0.06.07 Jlexcukonozus anzAutickozo si3ulka

IlepeyeHs JurepaTypbl, He0OX0UMOI ISl 0CBOEHHUS JUCIUILUITHHBI (MO /TyJjIs1)

Hanpagsnenne noaroroku: 44.03.01 - [eparormyeckoe o6pa3oBaHue
[Ipocpuss noaroroBku: MHOCTpaHHBIA (AHITMIACKUIT) S3BIK
KBammdukanus BbITyCKHUKA: OaKanaBp

dopma 00yueHus: 3a04HOE

SI3bIK OOyUEeHMS: PYCCKMiA

Ton Havana oOyueHus1 Mo odpa3oBatesibHON nporpamme: 2021

OcHoBHas JuTepaTypa:

1. Apnaosbg. Y. B. Jlekcukosorusi COBpeMEHHOTO aHIJIMHACKOTO sI3bIKa [DJ1eKTpOoHHHIN pecypc] : yueb. mocodue / V. B. ApHosb.
- 2-e u3f., nepepad. - M.: ®JIMHTA : Hayka, 2012. - 376 c. - ISBN 978-5-9765-1041-8 (®JIMHTA), ISBN 978-5-02-037352-5
(Hayxka). Pesxnm goctyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=454582

2. babuul".H. Lexicology: A Current Guide. JIekcukosorus aHrmiickoro s3bika: yyeo.mocodue /I.H.babuu. - 5-e uzg. - M.:
OJIMHTA: Hayka, 2010. - 200 c. Pexxum noctyma: http://znanium.com/bookread.php?book=405836

3. BnaBankast M.B Jlekcukoorust aHrmicKoro si3bika. Teopust u npaktika/BnaBankasM.B. - Hosocu6.: HI'TY, 2010. - 242
c.: ISBN 978-5-7782-1520-7 Pexxum gocrtyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=546711

5. Enuceena B. B.JIekcukosiorusi COBpeMEHHOTO aHIJIMICKOTO si3bika (0a30BbIid Kype): Yuebnoe nocodue / Enuceesa B.B. -
CII6:CIIoI'Y, 2015. - 232 c.: ISBN 78-5-288-05632-6 Pexum nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=940878

6.Mopo3zoBa H. Jlekcukosorus aHrmiickoro si3bika. Practice Makes Perfect: Yue6noe noco6ue / Mopososa H. - M.:IIpomereit,
2013. - 102 c. ISBN 978-5-7042-2484-6 Pexum nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=557515

7. Ilnernena H. B. JIekcHKoIOrusi COBpEMEHHOTO aHIJIMICKOTO sI3bIKA : MPAKTUKYM: Y ueOHO-MeToquuecKoe nocodue /
[Tnernera H.B., bpsutnna E.A., - 2-e 3., ctep. - M.:®nunTa, U3a-Bo Ypan. yH-Ta, 2017. - 56 c. ISBN 978-5-9765-3054-6
Pexum mocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=945878

HomnoJHuTeJIbHASI JUTEpaTypa:

1.ApakuH, B. [I. Uctopus aHITMACKOro s13bIKa [DeKTpoHHbIH pecypc] : Yueo. nmocoodue / ITox pea. M. /1. Pe3eenoBoil. - 3-e
u3M., uchp. - M.: PUSMATIINT, 20009. - 304 c. - ISBN 978-5-9221-1016 Pexum gocrtyna:
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=435796

2. Anedpupenko H. ®. ®pazeonorus u napemuonorus: Y4uebHoe ocodue it 6akaJIaBpCKOro YPOBHS (PHIIOJIOTUIECKOTO
oOpazosanus / H.®. Anedpupenko, H.H. Cemenenko. - M.: ®nmnta: Hayka, 2009. - 344 c. (e-book) ISBN 978-5-9765-0838-5
Pexum nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=331815

3. BonotHoBa, H. C. CoBpemeHHbIll pycckuil s3bIK: Jlekcukonorus. @paseosorus. Jlekcukorpadus [DnekTpoHHbIN pecypc] :
KoHTpoJsbHO-TpeHnpoBouHble 3a1anus : Yueo. nocodue / H. C. BonorHoBa, A. B. BosotHos. - M. : ®nunra : Hayka, 20009. -
224 c. - ISBN 978-5-9765-0739-5 (®nunTa), ISBN 978-5-02-034850-9 (Hayka). Pesxkum nocryna:
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405907

4. JlaBpoBa, H.A. A Coursebook on English Lexicology : AHrmmiickas Jiekcikouiorus : y4ed. nocodue / H.A. JlaBpoga. - 2-¢
n31., crep. - Mocksa : ®PJIMHTA, 2018. - 168 c. - ISBN 978-5-9765-1090-6. - Tekcr : anexTpoHHsIil. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/1034269 - Tekcr : anekrponHsiid. - URL:
http://znanium.com/catalog/product/1034269

5. Memuksin, B. 10. Cuntakcuyeckasi ¢hpaszeosiorusi pycckoro si3bika [DaeKTpoHHbIN pecypc] : yue6. mocodue / B. 0.
MenmuxksH. ? M. : ®JIMHTA, 2013. ? 351 c. - ISBN 978-5-9765-1765-3 Pexum noctymna:
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=462836

6. Hemo6uH, JI. JI. CpaBHUTEIbHAS TUIIOJIOTHSI QHIIMICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB [DNeKTpOoHHbIN pecype] : yueOnuk / JI. JL.
Hemo6wuH. - M.: ®nunTa : Hayka, 2012. - 152 c. - ISBN 978-5-9765-0829-3 (®munTa), ISBN 978-5-02-034905-6 (Hayka).
Pexum nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455444

7. ITpoxoposa, H.M. Anrmuiickas nekcukosorus. English Lexicology : yue6. nocodue / H.M. IIpoxoposa. - 2-e u3n., crep. -
Mocksa : @JIMHTA, 2017. - 239 c. - ISBN 978-5-9765-1447-8. - Tekcr : anexTponHsIii. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/1034341 - Tekcr : anekTpoHHBI. - URL:
http://znanium.com/catalog/product/1034341
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Iporpamma mucrmruimab "Jlekcukomorus aHrmiickoro sA3bika'"; 44.03.01 "Tlegarormueckoe oopa3oBanue”.

Tpunoosicenue 3
K paboueii npozpamme OUCUUNAUHbL (MOOYASL)
51.0.06.07 Jlexcukonozus anzAutickozo si3ulka

IIepevyens nH( OPMAMUOHHBIX TEXHOJIOTHIl, HCI0JIb3YE€MBIX /IJISI 0CBO€EHHUS JUCHUILUIHHBI (MOIYJIs), BKIIOYAsI
nepevyeHb NPOrpaMMHOrO 0OecneyeHns1 U HH(OPMAIMOHHBIX CHPABOYHBIX CHCTEM

Hanpagsnenne moaroroku: 44.03.01 - [eparormyeckoe o6pa3oBaHue
[Ipocuss noaroroBku: MHOCTpaHHBIA (AHITMIACKUIT) S3BIK

Kpanuukanus BeITyCKHUKA:_OaKanapp

dopma 00yueHus: 3a04HOE

SI3bIK OOyUEeHMS: PYCCKMiA

Ton Havana oOyueHus Mo oOpa3oBatesibHON nporpamme: 2021

OcBoeHye JUCLUIUIHBL (MOYJIs1) MIPeAoaraeT HCIOJIb30BaHKE CIEAYIOIIEro IPOrpaMMHOrO 00ecreueH s 1
MH(POPMALIMOHHO-CITPABOYHBIX CHCTEM:

Oneparmonnas cucrema Microsoft Windows 7 Ipodeccnonansaast wim Windows XP (Volume License)

IMaket ocucHoro nporpammuoro odecrneuenust Microsoft Office 365 nnu Microsoft Office Professional plus 2010
Bpayzep Mozilla Firefox

Bpayzep Google Chrome

Adobe Reader XI umu Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security ains Windows

Y4ebHO-MeToqruecKas JIMTepaTypa Uit JaHHOW JUCIUTUIMHBI UMEETCS! B HAJIMYUH B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHON CHCTEMe
"ZNANIUM.COM", noctyn k kotopoii npenocrasiieH ooydaommmest. 95C "ZNANIUM.COM" conep:xuT Npou3BeaeHHs
KPYIMHENIINX POCCUIICKUX YUYEHBIX, PyKOBOJUTEJIEH FOCY JapCTBEHHBIX OPTraHoB, MperoAaBaTesiel BeIyIUX By30B CTPaHsbI,
BBICOKOKBAJIM(PUIIMPOBAHHBIX CIIEMAJIMCTOB B pa3IuuHbIX cpepax 6uzHeca. Ponp 6ubmmorekn chopMrpoBaH C yIeTOM BCEX
M3MEHEHNI 00pa30BaTeNIbHBIX CTAH/IAPTOB 1 BKJIIOYAET YIeOHNKH, YUeOHbIe TOCOOuSs, yUeOHO-METOANYECKHE KOMILIIEKCHI,
MoHorpacuu, aBTopedeparTsl, JUCCEPTALUN, SHIUKIONENH, CIOBAPH U CIIPABOYHNKH, 3aKOHOAATEIbHO-HOPMAaTUBHBIE
JOKYMEHTHI, CIIeLIaJIbHbIE TIEPHOINYECKUE U3AaHUS U U3aHN, BHITyCKaeMble M3/1aTeIbCTBaMU By30B. B HacTosiee BpeMs
3BbC ZNANIUM.COM cooTBeTcTBYeT BCeM TpeOoBaHUSIM (hefiepalIbHBIX TOCYJAPCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAHJAPTOB
Bhiciiero oopasoanust (PI'OC BO) HOBOTO MOKOJICHUSI.

VuebHO-MeToanYeCcKas IUTepaTypa 1jisl JaHHON AUCLMIUIMHBI UIMEEeTCs] B HUIMYMH B 3JIeKTPOHHO-ONOINOTEYHON CHCTEMe
"KoHCyJIbTaHT cTy/ieHTa", JOCTYIT K KOTOPOW MpeAocTaBiieH o0ydaniumMcsi. MHOronpoguiIbHbIN 00pa30BaTelibHbIi pecypc
"KoHCYJIbTaHT CTy/ieHTa" SIBIISIETCS 3IEKTPOHHOM Oubmoreynol cucremont (BC), npelocTaBsonel J0CTyII Yepes3 ceTh
HHTepHeT K y4eGHOM IMTepaType U JOMOJHUTEIbHBIM MaTeprajiaM, IPUOoOPETEHHBIM Ha OCHOBAaHUH MPSIMBIX JOTOBOPOB €
npaBoodaagatessiMu. [10THOCTBIO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM (pefepabHBIX FOCYyJaPCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB
BBICILIET0 00pPa30BaHMs K KOMIUIEKTOBAHUIO OMOIMOTEK, B TOM YKCIIE JEKTPOHHBIX, B YacTH (hOPMHUPOBaHHsI (DOHIOB OCHOBHOM
¥ IOTIOJTHATEIBHOM JTUTEPATYPBHL.
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